Prólogo

El sistema educativo cubano en su afán de formar una sociedad de hombres y mujeres cultas y preparadas, capaces de ponerse sobre su tiempo para lograr las transformaciones que la existencia humana impone, ha abierto nuevamente las especialidades en las  universidades de ciencias pedagógicas que existen en el país. Es la carrera de Licenciatura en Educación Español-Literatura quien vuelve a recibir estos beneficios, pues en las uniones de especialidades que se realizaron, vuelve nuevamente  a ser esta una especialidad. Esta situación impone nuevos retos a los profesores, que tienen el encargo de contribuir con la formación de profesionales que tendrán como objeto de  trabajo  el proceso educativo que se materializa en la dirección del proceso de enseñanza-aprendizaje de la lengua española y la literatura, en la Educación Media Básica y Media Superior (Preuniversitaria, Técnica y Profesional y de Adultos).

Para lograr tales propósitos se hace necesario  que estos estudiantes que se forman como profesores de Español-Literatura  se distingan por el dominio de la lengua materna y de su uso a partir de la norma culta de la variante cubana del español.

Para cumplir con ese fin con el cual se forman, señalado anteriormente: preparase para la  dirección del proceso de enseñanza-aprendizaje de la lengua materna, los estudiantes que cursan la carrera Licenciatura en Educación Español-Literatura deben dominar la lengua materna como medio esencial de cognición y de comunicación; como componente básico de la cultura y la identidad del pueblo cubano; dominarla por ser ella la vía insustituible en la elaboración y expresión  del conocimiento y  por la necesidad de su uso adecuado. Por esas razones es que el plan de estudio  D de esta carrera se concibe  teniendo en cuenta cuatro grandes disciplinas fundamentales de la especialidad dentro de las cuales ocupa un lugar fundamental Estudios Lingüísticos, que tiene como objeto de estudio la lengua como sistema.

Esta disciplina tiene dentro de sus propósitos  crear una base de conocimientos teóricos, prácticos y metodológicos que permitan la comprensión científica del proceso lingüístico. Por ello se fundamenta en las concepciones de la Escuela Histórico-Cultural (Lev. S. Vigotski), la  lingüística discursiva  (Van Dijk) y la didáctica desarrolladora (Castellanos, Addine y otros), que constituyen referentes del Enfoque cognitivo, comunicativo y sociocultural  de la enseñanza de la lengua y la literatura (Roméu, 1992-2007), el que ofrece un modelo didáctico que revela la relación coherente entre una teoría del lenguaje, y una teoría del aprendizaje, que contribuye a  la explicación del papel tan importante que el lenguaje tiene en la construcción de sentido del mundo exterior y en el proceso de desarrollo cognitivo, afectivo, comunicativo y sociocultural del individuo.
La asunción de estos presupuestos teóricos obliga  a que el discurso sea considerado una categoría esencial y los estudios que se hacen sobre la lengua como sistema se realizan a partir de las dimensiones que lo sustentan 

semántica, sintáctica y pragmática, de igual forma se concibe el estudio de las estructuras lingüísticas  desde la  tipología de los discursos, de acuerdo con el código, la forma elocutiva, la función y el estilo, todo ello determina la  especificidad en el uso y funcionalidad de las estructuras lingüísticas con una orientación semántico-pragmática (significado y uso);  se consideran, en su unidad dialéctica, los procesos cognitivos y comunicativos en los que la lengua participa, así como los llamados componentes funcionales que intervienen en la actividad comunicativa, a saber, la comprensión, el análisis y la construcción de significados.
Se puede apreciar que la disciplina de Estudios Lingüísticos  va en busca de satisfacer las exigencias que  se le impone a la formación de profesores de Español-Literatura, que se apropien de estos saberes para poder contribuir con la formación de  una generación más competente que pueda comprender y construir discursos de manera coherentes y que pueda comprender y explicarse el porqué del uso que hace de su lengua materna y aprenda a apreciarla a partir de reflexiones que haga de ella  en su uso concreto.

Lo expuesto hasta aquí permite comprender la necesidad de la redacción de un libro de texto de Lexicología Española que esté en consonancia con las exigencias de esta nueva carrera, pues al igual que el resto de las asignaturas que conforman esta disciplina vital en la formación de profesores de Español-Literatura, la Lexicología Española  permite y posibilita que los estudiantes estudien el léxico que es fundamental en el ejercicio de la profesión.

Todo lo dicho anteriormente permite justificar  la necesidad de la redacción de este libro que  tiene dentro de sus objetivos e intenciones poner en las manos de los estudiantes que se forman como profesores un texto que les permita encontrar criterios que sobre el nivel lexical, las unidades que los conforman, las vías de formación del léxico, así como las relaciones inter e  intralexemáticas (polisemia, sinonimia, antonimia, paronimia, homonimia, hiperonimia, hiponimia) que contribuyen al enriquecimiento del léxico, los procedimientos para la formación de palabras; de igual forma, se aborda la lexicología diacrónica con referencia al español, la lexicografía y los distintos tipos de diccionario, contenidos fundamentales para profesores de lengua; la fraseología , el objeto de estudio de esta  y las unidades fraseológica, así como la lexicología diacrónica y valoraciones sobre la semántica. 

Cada capítulo del libro concluye con ejercicios  que el estudiante podrá resolver y que le permitirán ejercitar y consolidar lo que ha aprendido en el desarrollo del tema. Son ejercicios de aplicación en los que pondrá en juego los aprendizajes obtenidos. Recuérdese que lo que se persigue con esta asignatura es que los estudiantes aprecien el valor que tiene el léxico en el dominio del sistema y la necesidad de dominarlo para lograr construir su pensamiento y exteriorizarlo de manera adecuada y suficiente.

Si tales fines se lograran cumplir, si el libro que se ofrece se convierte en el material en el que el estudiante encuentra respuesta desde la ciencia a las inquietudes que sobre este nivel de la lengua pueda encontrar entonces se estará cumpliendo el fin con el cual ha sido escrito.
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